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[Scholar Profile]

FULL NAME: Nama Didier Dieudonne
AFFILIATION: University of Maroua, Cameroon
INTRODUCTION:

Nama Didier Dieudonne holds two Master’s degrees
in Chinese International Education and Translation &
Interpreting from Zhejiang Normal University, as well as
a PhD degree in Linguistics and Applied Linguistics from
Beijing Language and Culture University. In addition, he
obtained a Master’s degree in Law and a Bachelor’s degree
in Chinese from University of Yaounde II and University
of Maroua respectively.

Dr. Dieudonne once worked as an overseas volunteer
in the Confucius Institute, University of Yaounde II. He is
currently teaching Chinese at the Higher Teacher’s Training
College, University of Maroua, and at the same time he
serves as the national pedagogic inspector of Chinese in the
Cameroonian Ministry of Secondary Education.

His major research interest lies in international Chinese
education. He has published many articles on international
Chinese education and set up a textbook editing committee
and co-edited “Hello Cameroon”, a series of textbooks for
teaching Chinese in Cameroon’s secondary schools.

Dr. Nama Didier Dieudonne has organized the French
translation of more than 20 Chinese books, including Thirty
Years of Chinese Cultural Heritage, Thirty Years of Basic
Eduncation in China, and Thirty Years of China’s Fight Against
Poverty, etc.

In 2020, Dr. Nama Didier Dieudonne won the
Special Book Award of China, becoming the only African
foreigner to receive this award. This Award is the China’s
highest publication award to honor foreigners who have
made outstanding contributions to promoting Chinese
publications and cultural exchanges among China and

foreign countries.



